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Persiana a gravità in plastica/ Plastic gravity shutter 

La persiana si aprirà al passagio dell’aria e si chiuderà quando il ventilatore sarà fermo, è 
realizzata in plastica ABS con protezione dai raggi. Nota: velocità massima dell'aria 16m/s 

Gravity shutter. The shutter will open by air force and will close when the fan is stopped. Made of ABS 
plastic. UV rays protected. Note: Maximum air speed 16 m/s 

 

Caratteristiche dei modelli – Models characteristics 
Code Model Weight 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Descrizione 

Description

Codice 

Code
A B C F NºIa ØD ØE

GGR 20/C 21949 245 20 190 50 6 210 5

GGR 25/C 21950 299 25 235 70 5 260 5

GGR 30/C 21951 347 26 274 70 6 310 5

GGR 35/C 21952 394 26 310 70 7 360 5

GGR 40/C 21953 460 26 364 65 8 423 5

GGR 45/C 21954 501 31 395 70 6 460 5

GGR 50/C 21955 549 31 445 95 7 510 5

Descrizione 

Description

Codice 

Code
A B C D E nº

GGR 56/C 21956 610 610 30 530 530 14 (2x7)

GGR 63/C 21957 701 701 31 660 626 16 (2x9)

GGR 71/C 21958 749 749 31 710 663 -

GGR 80/C 21959 830 830 44 800 760 -

GGR 90/C 21960 950 950 44 920 880 -

GGR 100/C 21961 1030 1030 44 1000 960 -
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Montaggio – Assembly 

Schema di montaggio: /Diagram of mounting:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Nota: le viti di fissaggio sono incluse con il prodotto/ Note: the fixing screws are included with the 
product 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

Condotto/ 

Duct 

 

Muro/ Wall 

 

Ventolatore/ 

Fan 

 

Condotto/ 

Duct 

 

Persiana/ 

Shutter 

 



 

4 

 

 

 

NOTES 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

The company Vortice S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice. 

La société Vortice S.p.A. se réserve le droit d'apporter toutes les variations afin d'améliorer ses produits en cours de commercialisation. 

Die Firma Vortice S.p.A. behält sich vor, alle eventuellen Verbesserungsänderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen. 

La compañía Vortice S.p.A. se reserva el derecho de incorporar todas las mejoras necesarias a los productos en fase de venta.  

Vortice S.p.A.  公司 
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